General Safety Instructions (ENG)

“JJ Allgemeine Sicherheitshinweise (DE)

Generelle sikkerhedsinstruktioner (DA)
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Assemble according to the instructions.

. Check for damage or wear in use. Do not use damaged clamps.

. Position correctly and avoid skewed loads.

. The maximum load per clamp is 10 kilos.

. Reqularly clean and check screws.

. Use in dry, moderate environments. Avoid extreme temperatures or
moisture that can damage materials.
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Nach Anleitung zusammenbauen.

Auf Beschadigungen oder Verschleif durch Gebrauch prifen. Beschadigte
Klemmen nicht verwenden.

Richtig positionieren und Schraglasten vermeiden.

. Die maximale Belastung pro Klemme betragt 10 Kilo.

Schrauben regelmagig reinigen und prufen.

In trockenen, gemapigten Umgebungen verwenden. Extreme Temperaturen
oder Feuchtigkeit vermeiden, die Materialien beschadigen kénnen.
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Monter i henhold til vejledningen.

Tjek for skader eller slitage ind brug. Brug ikke beskadigede
klemmer.

Placer korrekt og undga skave belastninger.

Den maksimale belastning pr. klemme er 10 kilo.

Rengear jeevnligt og kontroller skruer.

Brug i terre, moderate miljger. Undga ekstreme temperaturer eller
fugt, der kan beskadige materialer.
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